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1. Introducion

Vivimos nun mundo dominado pola tecnoloxia e o utilitarismo, entendido como a busca da utilidade evidente e
inmediata. O fluxo constante de informacién por todos os medios impdn hoxe, mais que nunca, a necesidade dunha
reflexién critica, pero o espirito critico non nace s6 como consecuencia natural do costume de debater. O
cofilecemento do pasado, como o cofiecemento das interioridades das nosas linguas, é imprescindible para
desenvolver un verdadeiro espirito critico, con fundamento.

O cofiecemento do latin aporta aos estudantes un maior dominio das linguas modernas, proporciondndolles
ferramentas para cofiecer e escoller mellor as palabras, para empregalas con propiedade e para recofiecer todo o que
esas linguas tefien en comun. A sintaxe latina, cos seus casos e a necesidade que implica de levar a cabo unha
andlise rigorosa e coherente, axuda a crear un espirito analitico e critico. O contacto directo coas fontes literarias e
filoséficas de Occidente, ainda que sexa en pequena medida, dotan ao estudante de seguridade e da sensacién de
pertenza a unha tradicién que segue viva. O legado grecorromano, nos ambitos lingUistico, histérico, filoséfico, etc.
non constitlie unha coleccién de pezas de museo, sendn que, ata hoxe mesmo, amosa estar vivo e, de feito, aparece
continuamente como fonte literaria, artistica, de pensamento.

O inmenso patrimonio cultural grecorromano é, por tanto, un legado que paga a pena cofiecer e que pode ter as
aplicaciéns practicas mais inesperadas en multitude de contextos, dende o terreo literario ao mundo da publicidade,
e que facilita ferramentas utiles, a empregar tanto no dmbito laboral como no académico.

2. Obxectivos e sua contribucion ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC

OBX1 - Comprender e/ou producir textos latinos
de dificultade crecente e xustificar a sua
comprensién e/ou producién, identificando e
analizando os aspectos basicos da lingua latina,
en sentido amplo, as sUas unidades linglisticas
e reflexionando sobre elas mediante a
comparacién coas linguas de ensino e con
outras linguas do repertorio individual do| 1-2 2 1-2
alumnado, e pofiendo en practica, se se
considera oportuno, habilidades comunicativas
tanto orais como escritas, para realizar unha
lectura comprensiva, directa e eficaz e unha
interpretacién razoada do seu contido e, de ser
0 caso, unha producién oral e/ou escrita
correcta.

OBX2 - Distinguir os formantes latinos e explicar
0s cambios que tivesen lugar ao longo do
tempo, compardndoos cos das linguas de
ensino e outras linguas do repertorio individual 2-3 1 50
do alumnado, para deducir o significado
etimoléxico do Iéxico cofiecido e os significados
de Iéxico novo ou especializado.

OBX3 - Ler, interpretar e comentar textos
latinos de diferentes xéneros e épocas,
asumindo o proceso creativo como complexo e
inseparable do contexto histérico, social e 4 1-2
politico e das suas influencias artisticas, para
identificar a sia xenealoxia e a sla achega &
literatura europea.
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Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC
OBX4 - Analizar as caracteristicas da civilizacién
latina no dmbito persoal, relixioso e
sociopolitico, adquirindo cofiecementos sobre o
mundo romano e comparando criticamente o 3 3 1 31 1
presente e o pasado, para valorar as achegas
do mundo clasico latino 8@ nosa contorna como
base dunha cidadania democratica e
comprometida.
OBX5 - Valorar criticamente o patrimonio
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural
herdado da civilizacién latina, interesdndose
pola sla sustentabilidade e recofiecéndoo como
produto da creacién humana e como testemuro 3 2 1-4 1 1-2
da historia, para explicar o legado material e
inmaterial latino como transmisor de
coflecemento e fonte de inspiraciéon de
creaciéons modernas e contemporaneas.
Descricion:
3.1. Relacion de unidades didacticas
p - % P Ne 12 | 22 e
ubD Titulo Descricion % eso n s‘ . " 3
materia [sesiéons/trim.|trim.|trim
Nesta unidade abordarase a orixe do latin e
a sua relacién coa familia de linguas
indoeuropeas. Farase tamén un percorrido
. , . . olas variantes e etapas do latin, asi como
1 |Histori lin latin pola ‘7 . ’ 2 X
storia da lingua latina a sua relacién coas linguas romances e non 8
romances. Por Ultimo, exporanse e
analizaranse as lendas romanas
relacionadas coa fundacién da cidade.
Nesta unidade estudarase a orixe do
. . . abecedario latino e a sta pronuncia
2 0 abecedario latino. Prosodia (clasica, medieval e naciogal) asi como as 1 2 X
latina. A pronuncia do latin o -~ P
principais lendas romanas relativas a
fundacién e os primeiros séculos da cidade.
Nesta unidade veremos o caracter do latin
como lingua flexiva, en comparacién con
outras linguas non flexivas. Estudaremos o
A flexién nominal (1): primeira e concepto ,dg concordancia e veremos 0s
segunda declinacions. Historia vallorels basicos dos casos a trayes da
3 e xeoarafia do im erié) romano | Primeira e a segunda declinaciéns ou 5 8 X
0 9 P declinacién de tema en -a. Tamén
) abordaremos o estudo da xeografia e
historia do imperio romano dende as slas
orixes ata a fin da republica. Por Ultimo,
comezaremos a estudar e facer exercicios
Pdxina 4 de 41
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p Ny % Peso N2 12 | 22 | 32
e REEee B 2 materia sesiéns‘trim. trim.|trim
A flexién nominal (1): primeira e
3 Ze)?:ongdrzf?aecalgn?rggjgrsié I—r|(|)sr;c%r;]ao con expresiéns latinas de uso actual. 5 8 X
(1.
Nesta unidade estudaranse os adxectivos
de tres terminaciéns ou da primeira clase, e
completarase tamén o estudo da xeografia
Adxectivos da primeira clase. e a historia do imperio romano,
4 | Historia e xeografia do imperio |concretamente, a época imperial, a caida 2 4 X
romano (Il) do imperio de Occidente e a formacién dos
reinos barbaros. Continuaremos tamén co
estudo e exercicios de expresiéns latinas de
uso actual.
Nesta unidade abordamos o estudo da
terceira declinacién e das instituciéns
A flexion nominal (I1): terceira politicas romanas, advertindo o caracter
5 declinacién. Substantivos modélico dalgunhas delas nos sistemas 5 8 X
irregulares. Instituciéns politicos modernos. Tamén ampliaremos o
politicas romanas nimero de expresions latinas que o
alumnado debe cofiecer e empregar
correctamente.
Nesta unidade estudaremos as tres clases
O adxectivo: clases e graos. de aglxectivps, asi COMO 0S Seus graos.
Instituciéns sociais romanas. A Tamen' anallzaremos a'\,mstltu,c!on da .
6 escravitude. Situacién da escravitude e a15|t_uaC|on xuridica e social 5 8 X
muller. da mul](,er. Tamen incorporaremos
expresions latinas novas as xa vistas en
unidades anteriores.
Na unidade 7 comezaremos o estudo da
flexién pronominal e as suas
Flexion pronominal (1): particularidades, ;inguindpnos aos
; . pronomes persoais, posesivos e
/ g;ﬂg;rt\reastiegrssoals, posesivos € demqstrativos propiamgnte ditos. B > 4 X
Ampliaremos tamén a lista de expresions
latinas que o alumnado debe cofiecer e
empregar correctamente
Nesta unidade completaremos o estudo da
flexién nominal e estudaremos a relixién
A flexiéon nominal (lll): cuarta e romana, ingluida a influer)g:ia grega e
8 | quinta declinaciéns. A relixién oriental, asi como a relacion do est,ado 5 8 X
romana romano co cristianismo, dende a sta
aparicion ata o século V d.C. Ademais,
ampliaremos a lista de expresiéns en latin
que o alumnado debe cofiecer e empregar
Nesta unidade estudaremos os
demostrativos de identidade e gramatical,
Flexién pronominal (ll): .as'l cOmo o pronome r_ellativo €os
pronome relativo interrogativos e indefinidos mais
9 demostrativos in'terrogativos e frecuentes. LOX|_c,amente, ak?ordaremos o] 5 12 X
indefinidos. A }nitoloxia clasica estudo das oracions subo_rdlnadas de .
relativo. Ampliaremos a lista de expresiéns
en latin e faremos unha introducién &
mitoloxia clasica e o pantedn olimpico.
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p Ny % Peso N2 12 | 22 | 3¢
e REEee B 2 materia sesiéns‘trim. trim.|trim
Na unidade 10 analizaremos os
compofientes do verbo latino e
A flexién verbal (1): verbo sum e estudaremos a voz actiya da conxggacién
. regular . Ademais ampliaremos a lista de
10| verbos regulares. Voz activa. A expresiéns en latin e estudaremos a 15 15 X
romanizacién de Hispania . A ; . .
conquista e romanizacién de Hispania, asi
como as sUas consecuencias e as pegadas
mais visibles da dominacién romana
Nesta unidade completaremos o estudo da
conxugacion regular, abordando tamén o
aspecto sintactico da voz pasiva.
A lexion verbal (1) voz pasva |ESTudremos en detale o procesode
11 |dos verbos regulares. A N . ” ’ 10 12 X
romanizacién de Gallaecia como as pegadas mgterllalls mals
importantes da dominacién romana nesta
area, e continuaremos co estudo das
expresions latinas de uso actual que o
alumnado debe cofiecer
Nesta unidade estudaremos a oracién de
infinitivo latina, sulinando as semellanzas e
As formas nominais do verbo as diferenzas co uso do infinitivo nas
12| (I): o infinitivo. A educacién en |linguas empregadas polo alumnado. 8 11 X
Roma Continuaremos co estudo das expresions
latinas de uso frecuente na actualidade e
estudaremos a educacién en Roma
Nesta unidade estudaremos os participios
latinos e a construcién do participio
As formas nominais do verbo a?bsoluto. Faremos taI\mé,n unha introducién
13 (Il): o participio. A arte romana a arte romana, _rengonandoa Cos seus 8 11 X
) ) antecedentes historicos e coa sUa pegada
na arte occidental. Tamén ampliaremos a
lista de expresiéns en latin
Completamos o estudo das formas
As formas nominais do verbo nominais do verbo e estudamos o
14 (I1): xerundio, xgrundivo e urbanismo romano, as obras pL’Jk:}Iicas méjs 12 11 X
supino. Obras publicas e importantes e os restos arqueoldxicos mais
urbanismo salientables, especialmente en Espafia e
Galicia
Unha vez estudadas as oraciéns de
infinitivo e participio, estudaremos un
Cadro xeral das oraciéns esquema basico das oraciéns compostas,
compostas. Principais regras de | prestando especial atencién aos valores
15 evolucion do latin ao casteldn e | das conxunciéns de uso mais frecuente. 12 18 X
o galego. Formacién de Estudaremos tamén os procedementos de
palabras. Composicién e formacién de palabras e o seu reflexo nas
derivacién culta. linguas modernas, especialmente en galego
e casteldn, asi como as principais regras de
evolucién do latin a castelan e galego
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3.2. Distribucion curriculo nas unidades didacticas

ub Titulo da UD Duracion
1 Historia da lingua latina 8
Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado deberd explicar, a partir de
latin coas linguas modernas, analizando os casos concretos, a relacion do latin coas
elementos linglisticos comuns de orixe latina e linguas modernas, romances e non
utilizando de forma guiada estratexias e romances
coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado. PE 100
CA2.4 - Identificar prexuizos e estereotipos O alumnado deberd analizar un texto
linglisticos adoptando unha actitude de respecto e breve onde se reflictan distintos prexuizos
valoracién da diversidade como riqueza cultural, e estereotipos linglisticos,
linglistica e dialectal, a partir de criterios dados. identificAndoos e rebaténdoos con
argumentos tomados dos contidos
estudados

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

escrita.

individual do alumnado.

- O latin como lingua de cultura e prestixio; causas e consecuencias. Analoxia con contextos modernos.

a outras linguas modernas, romances e non romances.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Evolucién do latin: as linguas indoeuropeas, etapas da lingua latina, latin vulgar e latin culto, lingua falada e lingua

- Influencia do latin na evolucién das linguas de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio lingUistico

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento

ubD Titulo da UD Duracién
2 O abecedario latino. Prosodia latina. A pronuncia do latin 2
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
21/09/2023 10:54:13 Paxina 7 de 41
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado debe explicar sucintamente

latin coas linguas modernas, analizando os a orixe do abecedario latino e seu uso no

elementos linglisticos comuns de orixe latina e mundo actual

utilizando de forma guiada estratexias e
conecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumno analizard e valorara un texto

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os breve dun autor romano, traducido, sobre PE 45
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |algun dos aspectos estudados da cultura

compardndoos cos das sociedades actuais, romana

valorando as adaptaciéns e os cambios
experimentados a luz da evolucién das sociedades e
os dereitos humanos, e favorecendo o
desenvolvemento dunha cultura compartida e unha
cidadania comprometida coa memoria colectiva e os
valores democréticos.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos O alumnado lera un texto latino breve
sinxelos identificando as unidades lingUisticas empregando a pronuncia clasica
basicas da lingua latina, comparandoas coas das
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando
os aspectos morfoléxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.

TI 55

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

- Sistemas de escritura ao longo da historia.

- O latin como instrumento que permite un mellor coflecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.
~Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.
~ Historia da antiga Roma:

“Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histdricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para
Europa.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusién da muller.

- Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

~ A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.
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ub Titulo da UD Duracion

3 A flexién nominal (I): primeira e segunda declinaciéns. Historia e xeografia do imperio romano (l). 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |O alumnado debera realizar a andlise
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de morfosintactica e a traducién de oraciéns
dificultade adecuada e progresiva, con correccién simples en latin con substantivos da 12 e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, a 22 declinaciéns
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado deberd analizar e explicar as
latin coas linguas modernas, analizando os semellanzas e diferenzas que atope entre
elementos lingliisticos comuns de orixe latina e a sintaxe latina e a sintaxe do galego e o PE 65
utilizando de forma guiada estratexias e castelan
coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.
CAA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado deberd ser quen de
procesos histéricos e politicos, as institucidéns, os establecer e explicar as semellanzas
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |entre os procesos histéricos tratados na
comparandoos cos das sociedades actuais, unidade e outros da posterior historia
valorando as adaptaciéns e os cambios europea
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.
CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado debe participar activamente
progresivamente auténoma as propias traduciéns e na correccién das propias traduciéns e as
as das compafeiras e compafeiros, realizando dos seus compafieiros
propostas de mellora e argumentando os cambios
con terminoloxia especializada a partir da reflexién
linglistica.
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado deberd cofecer e explicar os
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os periodos bésicos da historia romana ata o
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |comezo da era cristid, asi como os feitos
comparandoos cos das sociedades actuais, e procesos histéricos mais salientables
valorando as adaptaciéns e os cambios Tl 35
experimentados & luz da evolucién das sociedades e
os dereitos humanos, e favorecendo o
desenvolvemento dunha cultura compartida e unha
cidadania comprometida coa memoria colectiva e os
valores democréaticos.
CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, O alumnado deberd participar en debates
asimilacién ou cuestionamento de diferentes sobre a asuncién de diversos aspectos do
aspectos do legado romano na nosa sociedade, legado romano cunha actitude critica
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacién.
Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores
Contidos
~Unidades lingtisticas da lingua latina.
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Contidos

~Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.
- Léxico:
- Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Expresiéns e |éxico especifico basico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
~Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.

“ Historia da antiga Roma:

"~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).

“Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histdricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para
Europa.

- Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

- A mitoloxia clasica en manifestacidns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia clasica na publicidade, o
deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

- As instituciéns politicas romanas e a sla influencia e persistencia no sistema politico actual.

ub Titulo da UD Duracion
4 Adxectivos da primeira clase. Historia e xeografia do imperio romano (Il) 4
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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propostas de mellora e argumentando os cambios
con terminoloxia especializada a partir da reflexién
lingUistica.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar analise morfosintactica e

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de traducién de oraciéns simples con

dificultade adecuada e progresiva, con correccién substantivos e adxectivos da 12 e a 22

ortografica e expresiva, identificando e analizando, declinaciéns

cando se considere necesario, unidades linglisticas

regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do Entender e explicar as semellanzas e

latin coas linguas modernas, analizando os diferenzas entre a sintaxe latina e a

elementos linglisticos comuns de orixe latina e casteld/galega

utilizando de forma guiada estratexias e

coflecementos das linguas e linguaxes que PE 90
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Coriecer e explicar os periodos da historia

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os de Roma, os fitos histéricos de cada

modos de vida e os costumes da sociedade romana, |periodo e o papel das personalidades

compardndoos cos das sociedades actuais, madis sobresaintes

valorando as adaptaciéns e os cambios

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Participar activamente na correccién dos

progresivamente auténoma as propias traduciéns e exercicios de andlise e traducién

as das compafeiras e compafeiros, realizando T 10

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.

conxugacions).

- A traducion: técnicas, procesos e ferramentas.

- Léxico:

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- A anadlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.
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Contidos

~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Expresiéns e léxico especifico basico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
~Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.

~ Historia da antiga Roma:

"~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).

" Fitos da historia do mundo romano entre os séculos VIl a. de C. e V d. de C.

“Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histéricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a slia importancia para
Europa.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- O mar Mediterraneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

ubD Titulo da UD Duracién
5 A flexién nominal (Il): terceira declinacién. Substantivos irregulares. Instituciéns politicas 8
romanas
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.1 - Realizar traducions directas e/ou inversas de |[O alumnado debe analizar

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de morfosintacticamente e traducir
dificultade adecuada e progresiva, con correccién correctamente oraciéns simples con
ortogréafica e expresiva, identificando e analizando, substantivos das tres primeiras

cando se considere necesario, unidades linglisticas |declinaciéns
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |O alumnado realizard a traducién ao latin
textos bdsicos de estrutura clara, evitando erros que |de oraciéns simples en galego e casteldn
impidan a comprensién.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | O alumnado deducird o significado

de uso comun e inferir o significado de termos de etimoldxico de termos de uso comun e PE 79
nova aparicién ou procedentes de léxico inferird termos de nova aparicién
especializado aplicando, de maneira guiada, relacionados co vocabulario basico en

estratexias de recoflecemento de formantes latinos latin que vaian asimilando
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tivesen lugar.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Os alumnos explicaran o cardcter, funcién
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os e evolucién das instituciéns politicas
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |bdsicas da republica romana,
compardndoos cos das sociedades actuais, compardndoas coas instituciéns politicas
valorando as adaptaciéns e os cambios contempordneas e valorando o seu papel
experimentados a luz da evolucién das sociedades e |[na evolucién das sociedades occidentais
os dereitos humanos, e favorecendo o cara & democracia

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democréticos.

CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente O alumnado debe ter en conta a
auténoma o significado apropiado de palabras polisemia e seleccionar o significado das
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |palabras atendendo ao contexto
informacién cotextual ou contextual e utilizando

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado debe participar activamente
progresivamente auténoma as propias traduciéns e na analise e correccién de exercicios de
as das compafeiras e compafeiros, realizando andlise morfosintactica e traducién
propostas de mellora e argumentando os cambios

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos O alumnado lera en voz alta textos
sinxelos identificando as unidades linglisticas sinxelos en latin, empregando a

basicas da lingua latina, compardndoas coas das pronuncia clasica e identificando os casos
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |e as funciéns sintacticas bésicas

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos

elementais do latin.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere O alumnado deberd participar en didlogos
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |breves e sinxelos sobre temas cotidns
cotians, préximos & sUa experiencia, apoidndose en I 21

recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do
latin coas linguas modernas, analizando os
elementos linglisticos comuns de orixe latina e
utilizando de forma guiada estratexias e
coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.

O alumnado explicara a relacién do latin
coas linguas modernas analizando
elementos linglisticos comuns,
concretamente, vocabulario cientifico-
técnico das materias que cursa

CA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os
modos de vida e os costumes da sociedade romana,
comparandoos cos das sociedades actuais,
valorando as adaptaciéns e os cambios
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.

Os alumnos explicaran o caracter e
funcién das instituciéns politicas basicas
da republica romana, comparandoas coas
instituciéns politicas contemporaneas

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacion.

Os alumnos debateran sobre o caracter
das institucidéns politicas béasicas da
repUblica romana, compardndoas coas
instituciéns politicas contemporaneas
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Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

“Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

- Sintaxe oracional: funcidns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Estratexias bdsicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresions idiomaticas.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacions etc.

- Influencia do latin na evolucién das linguas de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio lingUistico
individual do alumnado.

- Léxico:
~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor coflecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Expresiéns e léxico especifico basico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

"~ Historia da antiga Roma:

" Historia e organizacién politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusiéon da muller.

~ A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.
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Contidos

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia

imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

- As instituciéns politicas romanas e a sla influencia e persistencia no sistema politico actual.

ub Titulo da UD Duracion

6 O adxectivo: clases e graos. Instituciéns sociais romanas. A escravitude. Situacién da muller. 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traducidns directas e/ou inversas de |[O alumnado deberd realizar a traducién e
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de a analise morfosintéctica de oraciéns
dificultade adecuada e progresiva, con correccién simples e, concretamente, oraciéns que
ortogréafica e expresiva, identificando e analizando, contefian adxectivos nos seus diferentes
cando se considere necesario, unidades linglisticas |graos.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente O alumnado deberd seleccionar, de entre
auténoma o significado apropiado de palabras os significados que aparecen no
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |dicionario de latin, aqueles que mellor
informacién cotextual ou contextual e utilizando encaixen no contexto a traducir.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |O alumnado redactara oraciéns simples
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que |en latin, empregando os graos
impidan a comprensién. comparativo e superlativo do adxectivo

latino

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | O alumnado deduciréd o significado de PE 80

de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de léxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semadnticos que tivesen lugar.

palabras de uso comun en galego e
castelan partindo do significado do étimo
latino

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os
modos de vida e os costumes da sociedade romana,
compardndoos cos das sociedades actuais,
valorando as adaptaciéns e os cambios
experimentados & luz da evolucién das sociedades e
os dereitos humanos, e favorecendo o
desenvolvemento dunha cultura compartida e unha
cidadania comprometida coa memoria colectiva e os
valores democréticos.

O alumnado explicara a escravitude
romana e o papel da muller na sociedade
romana, comparando esas realidades
histéricas con outras épocas por el
cofecidas e fundamentalmente co mundo
contemporaneo
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coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
utilizando estratexias retdricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

O alumnado participaréd en debates
argumentados acerca dos contidos
histéricos e sociais da unidade

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacién.

O alumnado participara en reflexiéns e
debates que sirvan para expofier a sla
percepcién, postura e andlise dos
contidos de caracter sociopolitico
estudados na unidade

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado explicard, a partir dun texto
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os dado, a institucién da escravitude
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |romana, comparandoa co fenémeno
compardndoos cos das sociedades actuais, escravista no mundo moderno

valorando as adaptaciéns e os cambios

experimentados e favorecendo o desenvolvemento

dunha cultura compartida.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizard as tarefas de
progresivamente auténoma as propias traduciéns e traducién que lle sexan encomendadas e
as das compafeiras e compafeiros, realizando participara activamente no proceso de
propostas de mellora e argumentando os cambios correccién en comun.

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos O alumnado realizard a lectura en voz
sinxelos identificando as unidades linglisticas alta de textos latinos sinxelos,

basicas da lingua latina, compardndoas coas das identificando as sldas unidades basicas e
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |empregando a pronuncia clasica

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos

elementais do latin.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicard e comparara os
latin coas linguas modernas, analizando os graos do adxectivo en latin coas
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estruturas correspondentes nas linguas
utilizando de forma guiada estratexias e modernas que son obxecto do seu estudo TI 20

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

“Clases de palabras.

conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.
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Contidos

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Léxico:
~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento b&sico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor coiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances € hon romances.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

~ Historia da antiga Roma:

" Historia e organizacion politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusién da muller.

“ Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- As instituciéns politicas romanas e a sla influencia e persistencia no sistema politico actual.

ubD Titulo da UD Duracién
7 Flexién pronominal (I): pronomes persoais, posesivos e demostrativos 4
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |[O alumnado deberd traducir textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de sinxelos, de dificultade progresiva, que
dificultade adecuada e progresiva, con correccién contefian pronomes persoais, posesivos e
ortogréfica e expresiva, identificando e analizando, demostrativos propiamente ditos

cando se considere necesario, unidades linglisticas

regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente O alumnado debera seleccionar, para a
auténoma o significado apropiado de palabras traducién dos textos, o significado das
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |palabras mais adecuado ao contexto dos
informacién cotextual ou contextual e utilizando que recolla o dicionario

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos O alumnado realizard a lectura de textos PE 90
sinxelos identificando as unidades linguisticas latinos sinxelos, identificando o

basicas da lingua latina, compardndoas coas das significado e a funcién sintactica dos
linguas do repertorio linguistico propio e asimilando | pronomes presentes neses textos

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos

elementais do latin.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |O alumnado redactara en latin oraciéns
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que |sinxelas, empregando os pronomes
impidan a comprensién. estudados na unidade

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicara o significado de
latin coas linguas modernas, analizando os expresions latinas de uso habitual
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estudadas na clase e serd quen de
utilizando de forma guiada estratexias e empregalas en galego e casteldn, nun
coflecementos das linguas e linguaxes que contexto axeitado

conforman o repertorio do alumnado.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizaréd as tarefas de
progresivamente auténoma as propias traduciéns e |analise sintactica e traducién que o

as das companfeiras e compafieiros, realizando profesor lles indique e participardn
propostas de mellora e argumentando os cambios activamente na sla correccién en grupo
con terminoloxia especializada a partir da reflexién

linglistica.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | O alumnado recofiecerad formantes latinos Tl 10

de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tivesen lugar.

de uso frecuente e vistos nas clases para
deducir o significado de termos de nova
apariciéon

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

conxugacions).

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.
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Contidos

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades lingUisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.
- Léxico:
- Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

ubD Titulo da UD Duracion
8 A flexién nominal (lll): cuarta e quinta declinaciéns. A relixién romana 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |O alumno analizard morfosintacticamente
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de e traducira textos sinxelos e oracions
dificultade adecuada e progresiva, con correccién simples latinas que conteflan vocabulario
ortografica e expresiva, identificando e analizando, pertencente & cuarta e & quinta
cando se considere necesario, unidades lingUisticas declinacién
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente O alumnado seleccionara, de entre as
auténoma o significado apropiado de palabras traduciéns que lle ofreza o dicionario para
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |unha palabra latina, a mais axeitada ao
informacién cotextual ou contextual e utilizando contexto
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario. PE 92

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas
basicas da lingua latina, compardndoas coas das
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.

O alumnado realizard a lectura directa de
textos latinos sinxelos, identificando o
caso en que se atopan substantivos da
cuarta e da quinta declinaciéns

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

O alumnado redactara oraciéns breves en
latin, gramaticalmente correctas, co
vocabulario que se lle proporcione.
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de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tivesen lugar.

significado de termos novos e termos de
uso comun, aplicando os seus
coflecementos sobre o vocabulario, os
prefixos e os sufixos latinos

CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente
auténoma aspectos do legado da civilizacién latina
no dmbito persoal, relixioso e sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando e
reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sla fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

O alumnado redactard un pequeno
traballo sobre a relixién romana e a sua
influencia na historia de Europa

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicaréd o significado de
latin coas linguas modernas, analizando os expresions latinas de uso habitual
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estudadas en clase e serd quen de
utilizando de forma guiada estratexias e empregalas correctamente, nun contexto
conecementos das linguas e linguaxes que axeitado, en galego e casteldn
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado deberd explicar os trazos
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os basicos da relixién romana, asi como a
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |sua evolucién e relacién con outra
compardndoos cos das sociedades actuais, relixiéns, valorandoos, comparandoos e
valorando as adaptaciéns e os cambios rastrexando a sUa influencia no mundo
experimentados a luz da evolucién das sociedades e |[moderno

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democréticos.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizard as traduciéns e
progresivamente auténoma as propias traduciéns e |andlises sintacticas que lle indique o

as das compafieiras e compafieiros, realizando profesor e participara activamente na sda
propostas de mellora e argumentando os cambios correcciéon, empregando a terminoloxia
con terminoloxia especializada a partir da reflexién especializada

lingUistica.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere O alumnado participara en didlogos
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |breves e sinxelos, préximos & sla
cotians, préximos & slia experiencia, apoidndose en |experiencia e relacionados cos contidos
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |da materia, mostrando empatia e

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e respecto polas opinidns alleas.

respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das

persoas interlocutoras.

CA2.1 - Deducir o significado etimol6xico dun termo | O alumnado sera quen de deducir o Tl 8

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TIl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.

~ Clases de palabras.

conxugacions).

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
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- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“Formas nominais do verbo.
-~ A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traduciéon: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

- Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriqguecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Léxico:

-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento bésico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor coflecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusién da muller.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacion da dominacién romana.

- As instituciéns politicas romanas e a sua influencia e persistencia no sistema politico actual.

ub Titulo da UD Duracién
9 Flexién pronominal (ll): pronome relativo, demostrativos, interrogativos e indefinidos. A mitoloxia 12
cldsica
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tivesen lugar.

coflecementos adquiridos sobre
vocabulario latino, prefixos e sufixos.

CAA4.4 - |dentificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

O alumnado identificard e explicara a
vixencia da mitoloxia cldsica na arte e na
literatura europea a través de exemplos
concretos

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |O alumado realizara traduciéns directas
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de de textos latinos breves e adaptados, con
dificultade adecuada e progresiva, con correccién correccion ortografica e expresiva,
ortogréfica e expresiva, identificando e analizando, identificando e analizando a forma e a
cando se considere necesario, unidades linglisticas | funcién sintactica das unidades que
regulares da lingua e apreciando variantes e compofien os textos.

coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente O alumnado seleccionard, de entre as
auténoma o significado apropiado de palabras traduciéns dos termos latinos que lle
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |presente o dicionario, a mais axeitada ao
informacién cotextual ou contextual e utilizando contexto.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicara o significado de PE 86
latin coas linguas modernas, analizando os expresions latinas de uso habitual
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estudadas en clase e serd quen de
utilizando de forma guiada estratexias e empregalas correctamente en galego e
coflecementos das linguas e linguaxes que castelan, no contexto axeitado
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado deberd explicar a influencia
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os grega na civilizacién romana e na

modos de vida e os costumes da sociedade romana, |civilizacién occidental a través da
comparandoos cos das sociedades actuais, mitoloxia cldsica

valorando as adaptaciéns e os cambios

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizard as traduciéns e
progresivamente auténoma as propias traduciéns e andlises que lle indique o profesor,

as das compafeiras e compafeiros, realizando participando activamente na sUa
propostas de mellora e argumentando os cambios correccién en comun

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | O alumnado deberd deducir o significado
de uso comun e inferir o significado de termos de etimoldxico dun termo de uso comun ou o
nova aparicién ou procedentes de Iéxico significado de termos novos, aplicando os TI 14

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.
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~Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento Iéxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

- Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Léxico:
- Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Expresiéns e |éxico especifico bdsico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

“ Historia da antiga Roma:
" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- A mitoloxia cldsica en manifestaciéns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia cldsica na publicidade, o
deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

ubD Titulo da UD Duracion
10 A flexién verbal (1): verbo sum e verbos regulares. Voz activa. A romanizacién de Hispania 15
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |[O alumnado realizard traduciéns directas
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de de textos latinos breves,

dificultade adecuada e progresiva, con correccién maioritariamente adaptados, que
ortografica e expresiva, identificando e analizando, conteran verbos regulares en voz activa,
cando se considere necesario, unidades linglisticas |tanto do tema de infectum como do tema
regulares da lingua e apreciando variantes e de perfectum.

coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicaréd o significado de
latin coas linguas modernas, analizando os expresions latinas de uso habitual
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estudadas na clase e serd quen de
utilizando de forma guiada estratexias e empregalas correctamente en galego e
coflecementos das linguas e linguaxes que castelan, nun contexto axeitado PE 95
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado explicard o proceso da
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os conquista e romanizacién de Hispania,
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |valordndoo e describindo as stas
compardndoos cos das sociedades actuais, consecuencias para a historia da
valorando as adaptaciéns e os cambios peninsula

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | O alumnado deducird o significado

de uso comun e inferir o significado de termos de etimoléxico dun termo de uso comun ou
nova aparicién ou procedentes de Iéxico de termos de nova aparicién, a partir dos
especializado aplicando, de maneira guiada, cofecementos adquiridos sobre
estratexias de recofiecemento de formantes latinos vocabulario latino, prefixos e sufixos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou

semanticos que tivesen lugar.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, O alumnado debatera sobre os aspectos
asimilacion ou cuestionamento de diferentes positivos e negativos da expansién
aspectos do legado romano na nosa sociedade, romana, basedndose en datos e
utilizando estratexias retéricas e oratorias de argumentos TI 5

maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentaciéns.

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacién.

O alumnado debaterd sobre diversos
aspectos do legado cultural e histérico
romano presentes na nosa sociedade

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.

~Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

conxugacions).
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- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos Iimites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacion do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotian para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento |éxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Léxico:
- Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Expresiéns e |éxico especifico basico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
- Xeografia do proceso de expansién de Roma na Peninsula Ibérica. A Hispania tardorromana; suevos e visigodos.

“ Historia da antiga Roma:

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

- A romanizacién de Hispania e as pegadas da sUa persistencia. A romanizacién de Gallaecia no contexto da Hispania
romana; semellanzas e diferenzas.

ubD Titulo da UD Duracién
11 A flexion verbal (l1): voz pasiva dos verbos regulares. A romanizacién de Gallaecia 12
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |O alumnado realizard a traducién de
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de oraciéns ou textos adaptados de breve
dificultade adecuada e progresiva, con correccién extensién, que conteran formas dos
ortogréfica e expresiva, identificando e analizando, verbos regulares en todas as voces e
cando se considere necesario, unidades linglisticas |temas, realizando ademais unha sinxela
regulares da lingua e apreciando variantes e andlise morfosintactica do texto
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicard e empregara

latin coas linguas modernas, analizando os correctamente, nun contexto apropiado,
elementos linglisticos comuns de orixe latina e as expresions en latin estudadas
utilizando de forma guiada estratexias e

coflecementos das linguas e linguaxes que PE 95
conforman o repertorio do alumnado.

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado explicaréd e valorara o
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os proceso de conquista e romanizacién da
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |Gallaecia

compardndoos cos das sociedades actuais,

valorando as adaptaciéns e os cambios

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, O alumnado sera quen de debater, con
asimilacién ou cuestionamento de diferentes datos e argumentos fundamentados, o
aspectos do legado romano na nosa sociedade, proceso de expansién do poder romano e
utilizando estratexias retdéricas e oratorias de as sUas consecuencias para os pobos
maneira guiada, mediando entre posturas cando conquistados

sexa necesario, seleccionando e contrastando

informacién e experiencias veraces e mostrando

interese, respecto e empatia por outras opiniéns e

argumentacions.

CAA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, O alumnado debatera sobre os aspectos
asimilacién ou cuestionamento de diferentes positivos e negativos do pensamento e a TI 5

aspectos do legado romano na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacion.

sociedade romano que forman parte do
noso legado clasico

CA4.6 - Explorar as pegadas da romanizacién e o
legado romano na contorna do alumnado, a partir de
criterios dados, aplicando os cofiecementos
adquiridos e reflexionando sobre as implicaciéns dos
seus distintos usos, dando exemplos da persistencia
da Antigliidade clasica na suUa vida cotid presentando
0s seus resultados a través de diferentes soportes.

O alumnado realizard un pequeno traballo
ou actividade sobre as pegadas da
romanizacién na sla contorna

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.

~Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

conxugacions).
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- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traducidns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos Iimites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacion do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.
- Léxico:
-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Expresidns e |éxico especifico bdsico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desapariciéon do Imperio romano.

- Xeografia do proceso de expansién de Roma na Peninsula Ibérica. A Hispania tardorromana; suevos e visigodos.

- A romanizacién de Hispania e as pegadas da sUa persistencia. A romanizacién de Gallaecia no contexto da Hispania
romana; semellanzas e diferenzas.

ubD Titulo da UD Duracién
12 As formas nominais do verbo (I): o infinitivo. A educacién en Roma 11
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.1 - Realizar traducions directas e/ou inversas de |O alumnado realizara a analise

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de morfosintactica basica e a traducién de
dificultade adecuada e progresiva, con correccién frases ou textos latinos orixinais ou
ortogréfica e expresiva, identificando e analizando, adaptados, que contefian oraciéns

cando se considere necesario, unidades linglisticas |subordinadas de infinitivo
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

PE 95
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado sera quen de explicar o
latin coas linguas modernas, analizando os significado e empregar nun contexto
elementos linglisticos comuns de orixe latina e actual adecuado as expresidns latinas de
utilizando de forma guiada estratexias e uso habitual estudadas en clase

coflecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado explicard o sistema

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os educativo romano, valorando a sUa
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |relacién coa realidade socioecondmica da
compardndoos cos das sociedades actuais, época, e comparandoo cos sistemas
valorando as adaptaciéns e os cambios educativos actuais

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democréticos.

CA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado explicard o sistema

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os educativo romano e comparard os seus
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |procedementos e contidos cos dos
compardndoos cos das sociedades actuais, sistemas educativos actuais, valorando a
valorando as adaptaciéns e os cambios importancia dos estudos humanisticos ao
experimentados e favorecendo o desenvolvemento longo da historia

dunha cultura compartida.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizara os exercicios de
progresivamente auténoma as propias traduciéns e andlise e traducién que lle indigque o

as das compafeiras e compafeiros, realizando profesor e participara activamente na sda
propostas de mellora e argumentando os cambios correccién en comun

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de O alumnado rexistrara os seus progresos
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as e dificultades na aprendizaxe da lingua
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |latina a través de actividades de

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién

realizando actividades de planificacién da propia TI 5

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo
de uso comun e inferir o significado de termos de
nova apariciéon ou procedentes de léxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semadnticos que tivesen lugar.

O alumnado deducird o significado
etimoléxico de termos de uso comun ou
de nova aparicién a través dos
cofecementos adquiridos sobre
vocabulario latino, prefixos e sufixos

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~ Formas nominais do verbo.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.
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- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades lingUisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

- Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacién.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Léxico:
- Significado e definicién de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances € non romances.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

~ Historia da antiga Roma:
" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A educacién na antiga Roma: etapas educativas.

ubD Titulo da UD Duracién
13 As formas nominais do verbo (ll): o participio. A arte romana 11
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.1 - Realizar traducidns directas e/ou inversas de |O alumnado realizard a analise

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de morfosintactica bésica e a traducién de

dificultade adecuada e progresiva, con correccién oraciéns ou textos breves, orixinais ou

ortografica e expresiva, identificando e analizando, adaptados, de dificultade moderada, con

cando se considere necesario, unidades linglisticas |correccién ortogréafica e expresiva PE 90

regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicaréd o significado de
latin coas linguas modernas, analizando os expresions en latin de uso habitual e sera
elementos linglisticos comuns de orixe latina e quen de empregalas en contextos
utilizando de forma guiada estratexias e axeitados en galego e casteldn
conecementos das linguas e linguaxes que

conforman o repertorio do alumnado.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizard as analises
progresivamente auténoma as propias traduciéns e morfosintacticas e traduciéns que indique
as das compafieiras e compafieiros, realizando o profesor e participara activamente na
propostas de mellora e argumentando os cambios sUa correccién en comdun

con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de O alumnado rexistrard os seus progresos
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as e dificultades na aprendizaxe da lingua
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |latina, realizando actividades de

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, autoavaliacién

realizando actividades de planificacién da propia

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou O alumnado analizard e comentara por
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na escrito textos relacionados coa arte
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de romana

textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e

adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo

alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos

textos orais, preferentemente na pronuncia clasica. Tl 10

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bdsicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

O alumnado redactaré en latin textos
sinxelos, de estrutura clara, atendendo &
correcciéon gramatical

CA2.5 - Crear textos individuais ou colectivos con
intencién literaria e conciencia de estilo, en distintos
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou
fragmentos significativos nos que se partise da
civilizacién e cultura latina como fonte de
inspiracién.

Os alumnos redactardn, individualmente
ou en grupo, textos con intencién
literaria, que se integraran nos traballos a
realizar sobre a arte romana

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcidn, preservacién, conservacién
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

O alumnado elaboraré traballos sobre
aspectos concretos da arte romana,
centrandose no patrimonio histérico-
artistico da peninsula ibérica

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

O alumnado identificara a fonte clasica
dunha obra de arte ou edificio da historia
europea

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos
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“Unidades lingtisticas da lingua latina.

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traducidns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sta relacién co contido do texto.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico:
- Significado e definicién de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento bésico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor coflecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

“ Historia da antiga Roma:
" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacion da dominacién romana.
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- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

- A mitoloxia clasica en manifestaciéns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia clasica na publicidade, o

deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

" Principais obras artisticas da Antigliidade romana.

ub Titulo da UD Duracion
14 As formas nominais do verbo (lll): xerundio, xerundivo e supino. Obras publicas e urbanismo 11
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traducidns directas e/ou inversas de |O alumnado analizard
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de morfosintaiticamente e traducird oraciéns
dificultade adecuada e progresiva, con correccién ou textos breves, de dificultade moderada
ortogréafica e expresiva, identificando e analizando, gue conteflan construciéns con xerundio,
cando se considere necesario, unidades linglisticas | xerundivo e supino
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicaréd o significado de
latin coas linguas modernas, analizando os expresions latinas de uso habitual
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estudadas en clase e serd quen de
utilizando de forma guiada estratexias e empregalas correctamente en contextos
conecementos das linguas e linguaxes que axeitados en galego e castelan PE 92
conforman o repertorio do alumnado.
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os O alumnado identificard os principais
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os tipos de edificios e obras publicas
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |[romanas
compardndoos cos das sociedades actuais,
valorando as adaptaciéns e os cambios
experimentados a luz da evolucién das sociedades e
os dereitos humanos, e favorecendo o
desenvolvemento dunha cultura compartida e unha
cidadania comprometida coa memoria colectiva e os
valores democréticos.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizard as traduciéns e
progresivamente auténoma as propias traduciéns e |andlises que lle indique o profesor e
as das compafieiras e compafieiros, realizando participara activamente na sda correccién
propostas de mellora e argumentando os cambios en comun
con terminoloxia especializada a partir da reflexién
lingUistica.
CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de O alumnado rexistrard os seus progresos
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as e dificultades de aprendizaxe da lingua Tl 8

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

latina, realizando actividades de
autoavaliacion e coavaliacién

Paxina 32 de 41

21/09/2023 10:54:14




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo
de uso comun e inferir o significado de termos de
nova aparicién ou procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de maneira guiada,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tivesen lugar.

O alumnado deducird o significado de
termos de uso comun ou de termos de
nova aparicion a través dos
cofecementos adquiridos de vocabulario
latino, prefixos e sufixos

CA2.5 - Crear textos individuais ou colectivos con
intencién literaria e conciencia de estilo, en distintos
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou
fragmentos significativos nos que se partise da
civilizacién e cultura latina como fonte de
inspiracién.

O alumnado redactara textos con
intencién literaria para integrar nos seus
traballos sobre obras publicas e
urbanismo

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

O alumnado identificara os principais
tipos de edificios e obras publicas
romanas e dara explicaciéns sobre o seu
uso e a sUa importancia na sociedade
romana

CA4.5 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacion, conservacion
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sostibilidade.

O alumnado elaboraré traballos
individuais ou colectivos sobre aspectos
concretos das obras publicas e as cidades
romanas mais relevantes da peninsula
ibérica

CA4.6 - Explorar as pegadas da romanizacién e o
legado romano na contorna do alumnado, a partir de
criterios dados, aplicando os cofiecementos
adquiridos e reflexionando sobre as implicaciéns dos
seus distintos usos, dando exemplos da persistencia
da Antigliidade clasica na sUa vida cotid presentando
os seus resultados a través de diferentes soportes.

O alumnado incluira, no seu traballo sobre
urbanismo e obras publicas romanas, os
exemplos mais cercanos

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtisticas da lingua latina.

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“ Formas nominais do verbo.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.
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Contidos

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento l6xico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

- Léxico:
- Significado e definicién de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

-~ Expresions latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin no d&mbito transnacional.

- Expresiéns e |éxico especifico bdsico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

“ Historia da antiga Roma:
" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Obras publicas e urbanismo: construcién, conservacion, preservacion e restauracién. A stia pegada na Galicia
moderna.

- Principais sitios arqueoldxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clasica.

ubD Titulo da UD Duracion

15 Cadro xeral das oraciéns compostas. Principais regras de evolucién do latin ao casteldn e o

! - 2 m 18
galego. Formacién de palabras. Composicion e derivacion culta.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |O alumnado realizard analises

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de morfoléxicas e sintacticas basicas de
dificultade adecuada e progresiva, con correccién textos orixinais ou adaptados de
ortografica e expresiva, identificando e analizando, moderada dificultade que contefian
cando se considere necesario, unidades linglisticas | distintos tipos de oraciéns subordinadas
regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou |[O alumno explicard algins dos cambios
semdnticos de complexidade crecente que se fonéticos, morfoléxicos ou semanticos
produciron tanto desde o latin culto como desde o mais importantes que se produciron PE 90
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose dende o latin ata o galego e o castelan,
cando sexa posible da comparacién con outras aportando exemplos concretos destes
linguas do seu repertorio propio. cambios

CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do O alumnado explicaréd o significado de
latin coas linguas modernas, analizando os expresions latinas de uso habitual
elementos linglisticos comuns de orixe latina e estudadas na clase e serd quen de
utilizando de forma guiada estratexias e empregalas en contextos axeitados en
coflecementos das linguas e linguaxes que galego ou casteldn

conforman o repertorio do alumnado.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira O alumnado realizara os exercicios de
progresivamente auténoma as propias traduciéns e | analise sintactica e traducién que lle

as das compafeiras e compafeiros, realizando indique o profesor e participard
propostas de mellora e argumentando os cambios activamente na sla correccién en comun
con terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de O alumnado rexistrara os progresos e
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as dificultades de aprendizaxe nesta
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |materia, realizando actividades de

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién

realizando actividades de planificacién da propia TI 10

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

O alumnado explicara a evolucién
fonética de tres palabras galegas ou
castelas, aplicando os cofiecementos
adquiridos na clase

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua latina.

- Sintaxe oracional: funciéns basicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.
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Contidos

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades lingUisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traducidons e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

- Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacién.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucidén e reparaciéon da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriqguecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

- Influencia do latin na evolucién das linguas de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio lingUistico
individual do alumnado.

~ Regras fonéticas basicas na evolucién do latin &s linguas de ensino.

- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a
técnica.

- Significado e definicidn de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.
- Interese por cofecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como
instrumento basico na comunicacién.

- O latin como instrumento que permite un mellor coflecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances e non romances.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin no ambito transnacional.

- Expresiéns e léxico especifico basico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).
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4.1. Concrecions metodoldxicas

As clases de latin serdn fundamentalmente practicas, con exercicios de diverso tipo, en funcién dos distintos contidos
do curso, para pofier en practica os coflecementos adquiridos mediante as explicaciéns do profesor. Estas
explicaciéns, principalmente as de caracter lingiistico, referiranse non sé ao latin, sendén as linguas modernas que
emprega habitualmente o alumnado, para acadar unha integracién dos seus cofiecementos e unha reflexién critica
fundamentada sobre os mesmos. O profesor valorard e estimulard a participacién activa e continua de todo o
alumnado nas clases, pois entende que é a mellor maneira de progresar, especialmente nos contidos de tipo
lingUistico e na interpretacién e traducién de textos.

O alumnado tera que traballar co latin féra da aula un tempo moi limitado. As tarefas que o profesor lle encomende

facer pola slia conta servirdn para asentar e pofier a proba os cofiecementos adquiridos na aula, sen supofier nunca
un impacto negativo no seu tempo libre.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacion

1) Apuntamentos fotocopiados

2) Aula virtual

3) Material audiovisual, especialmente documentais e fragmentos de peliculas

4) Dicionario de latin

O alumnado recibird do profesor os contidos do curso en forma de apuntamentos fotocopiados. Este mesmo material.

asi como exercicios, enlaces a paxinas web, etc., estard & sta disposicién na aula virtual do curso. Cando se

empregue material audiovisual (fragmentos de peliculas, musica, etc.) farase sempre respectando os dereitos de
autor.

O alumnado empregara un dicionario latin-castelan ou latin-galego da sta propiedade

5.1. Procedemento para a avaliacion inicial

A avaliacién inicial realizarase a través de exercicios de sintaxe e morfoloxia na aula, asi como de unha proba escrita
gue incluird exercicios de sintaxe e preguntas sobre historia e outros aspectos da civilizacién romana.

Con esta avaliacién inicial pretendemos saber de que punto partimos nos seguintes campos:

a) cofiecementos e prexuizos do alumnado sobre o mundo romano

b) cofiecementos do alumnado sobre sintaxe. Antes de comezar o estudo dos casos e as sUas funcidns sintacticas,

pode ser imprescindible un repaso de conceptos basicos de sintaxe e unha posta en comun da terminoloxia
linglistica.
c) grao de dominio da ortografia e a expresién escrita

5.2. Criterios de cualificacién e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacién por UD:
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Unidade Up1 | up2 | UD3 | up4 | uD5 | UD6 | UD7 | UD8 | uD9 | UD 10
didactica
Peso UD/
Tipo Ins. 2 1 5 2 5 5 5 5 5 15
Proba 100 45 65 90 79 80 90 92 86 95
escrita
Taboa de 0 55 35 10 21 20 10 8 14 5

indicadores

g?dig:tci'fa UD 11 UD 12 UuD 13 UD 14 UD 15 Total
?:: Ilr:sD./ 10 8 8 12 12 100
:;?:?i:a 95 95 90 92 90 89
.il;fdﬁg:dieres 5 5 10 8 10 11

Criterios de cualificacion:

E imprescindible unha expresién escrita gramatical e ortograficamente correcta. Os erros gramaticais e ortogréficos
poden supor unha penalizacién de ata o 10% das cualificaciéns dos exercicios.

Haberd duas probas escritas cada avaliacién. A primeira valerd un 40% e a segunda un 60%. Estas probas
constituirdn o 90% da nota da avaliacién. O restante 10% sera aportado por traballos e actividades de diferente tipo.
As notas das avaliaciéns sempre serdn redondeadas & alza.

A nota final serd a media ponderada das tres avaliaciéns, que teran o seguinte peso cada unha: a primeira, 0 25%; a
segunda, o 35%; e a terceira, 0 40%.

Criterios de recuperacion:
Os alumnos que non superen unha avaliacién realizardn durante a seguinte avaliacién as actividades que lles indique
o profesor e poderdn realizar unha proba escrita de recuperacion.

Cando un alumno non obtefia unha cualificacién de 5 ou mais na avaliacién ordinaria, debera realizar as actividades
de recuperacién desefiadas polo departamento e encamifiadas a preparar a proba extraordinaria.

5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacién das materias pendentes

O alumnado que tefia pendente a materia de Latin I, serd obxecto dun Plan individualizado de recuperacién e tera
que realizar as probas escritas que se celebren no calendario indicado pola xefatura de estudos.

5.4. Procedemento para acreditar os coiecementos necesarios en determinadas materias

Non se requiren
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6. Medidas de atencion a diversidade

Durante o presente curso non contamos con ningln alumno que presente necesidades educativas especiais.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

uD 1 uD 2 uD 3 uD 4 ubD 5 UD 6 ub 7 uD 8
ET.1 - Comprensién lectora X X X X X X X X
ET.2 - Expresion oral e escrita X X X X X X X X
ET.3 - Comunicacion
audiovisual
ET.4 - Competencia dixital
ET.5 - Emprendemento social
ET6 - Fon_went,q do espirito X X X X X X X X
critico e cientifico
ET.7 - Educacién emocional e X X X X X X X X
valores
ET.8 - Creatividade X X X X X X X X
ET.9 - Igualdade de xénero X X X X X X X X
ubD 9 UD 10 uD 11 uD 12 uD 13 uD 14 uD 15
ET.1 - Comprensién lectora X X X X X X X
ET.2 - Expresion oral e escrita X X X X X X X
ET.3 - _Comunicacion X X X X X
audiovisual
ET.4 - Competencia dixital X X X X X
ET.5 - Emprendemento social X X X X X
ET6 - Forr_mentlo_ do espirito X X X X X X X
critico e cientifico
ET.7 - Educaciéon emocional e
valores X X X X X X X
ET.8 - Creatividade X X X X X X X
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ubD 9 uD 10 ubD 11 ubD 12 ubD 13 uD 14 uD 15
ET.9 - Igualdade de xénero X X X X X X X

Observacions:

A comprensién lectora traballarase en todas as clases, mediante a lectura, andlise e traducién de textos en latin,
pero tamén mediante a lectura e andlise en comun de textos en casteldn e galego relacionados cos contidos da
materia. Tamén serd obxecto de atencién constante a expresién, tanto oral como escrita, pois as clases
caracterizaranse pola obrigada participacién do alumnado en todos os exercicios e actividades da aula,
nomeadamente na traducién de textos latinos. A comunicacién audiovisual, a competencia dixital e o
emprendemento traballaranse especialmente naquelas unidades en que o alumnado deberd realizar traballos
orixinais, empregando distintas ferramentas, como procesador de textos, programas de presentacion de
diapositivas, video, etc. Nestes traballos, pero tamén nos exercicios de traducién, ao longo de todo o curso,
estimularase a creatividade do alumnado. Con respecto ao espirito critico e cientifico, estimularase dende o
principio, animando ao alumnado a discutir razoadamente tanto os contidos de caracter linglistico como os de
caracter cultural ou histérico. Por Ultimo, a igualdade de xénero traballarase en unidades especificas, onde se
reflicte o papel da muller no mundo romano, e en xeral, fomentando un trato de igualdade entre alumnos e
alumnas e pofiendo en evidencia calquera comportamento sexista que puidese aflorar na aula.

7.2. Actividades complementarias

o [ 20 o
Activi D ricion . n .
¢ dade escricio trim.|trim.|trim.
Excursiéon a Roma Excursién duns cinco dias de duracién, aberta
tamén aos alumnos de latin e grego de 22 de X

bacharelato, centrada nos restos arqueoléxicos,
monumentos e museos de época clasica

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuacion da programacion didactica e da sta propia planificacién ao longo do curso académico

Grao de cumprimento da programacién (>75%), Cualificaciéns do alumado (>50% aprobados)

Metodoloxia empregada

Grao de satisfacciéon do alumando (medirase cun test anénimo), Cualificaciéns do alumado (>50% aprobados)

Organizacion xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

Limpeza e orde da aula. Bo estado e aproveitamento do ordenador, aula virtual e proxector

Medidas de atencidn & diversidade

Non se comunicou a presenza de alumnos con necesidades educativas especiais nos nosos grupos de 19 de
bacharelato, pero tanto o tamafio dos grupos como a nosa metodoloxia permitirdn unha atencién individualizada
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Clima de traballo na aula

Grao de satisfaccion do alumando (medirase cun test andnimo)

Coordinacidn co resto do equipo docente e coas familias ou as persoas titoras legais

Realizacién das actividades programadas conxuntamente (viaxe a Roma) co departamento de grego. Adecuacién, na

medida do posible, dos contidos da materia aos contidos doutras materias, especialmente as linguas e
sinaladamente grego

Descricion:

O documento de Avaliacién dos procesos de ensinanza e da practica docente do IES As Telleiras, que debe cubrir o
profesorado ao acabar cada avaliaciéon, mide os dous primeiros indicadores de logro aqui relacionados.

8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

Ao remate de cada avaliacién e ao remate do curso, teranse en conta os indicadores de logro incluidos na
programacién. De arroxar un resultado negativo algin dos indicadores, deberanse tomar as medidas adecuadas para
revertir esa situacién, incluida a posibilidade de introducir os cambios necesarios na programacién do vindeiro curso.

9. Outros apartados
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